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Az uj varmegyei szabalyrendelet, mely

a korcsméak és italmérési tzletek Uzletkorét
van hivatva a maindl realisabb, egészsége-
sebb korlatok kozé szoritani, olyan hangu-
latot keltett a kozonség és specidliter a
vendéglésok korében, mint szabalyrendelet
mar régen. Mi, kik még a hangulatban is
a lényeget keressik, konnyen megallapit-
hatjuk, hogy az a kritika, amely az érintett
uzlettulajdonosok szajabol ered, és az a kri-
tika, amelyet a nagyk6z6nség mond az ital-
mérési Uzletek megszoritasara vonatkozoélag,
nem egyforma. Nem egyforma pedig azért,
mert a vendéglésok az uj szabalyrendelet
végrehajtasaban az 6 tonkrejutasukat latjak,
a nagykozonség pedig éppen ellenkezéleg,
az elfajult falusi és kisvarosi erkdlcsok és
a kozbiztonsdg Ujjaépitését. Melyikiiknek
van igaza? Ha nem akarunk senkit meg-
bantani : talan nincs is e kérdésre felelet.
A korcsmaros az anyagi exisztentidjat
félti a szabalyrendelett6l és ezt jogosan
is teszi; a kozonség pedig a népnek, a
sz0 szoros értehnében vett népnek az anyagi
és ezt is jogosan teszi. Marmost vessuk
latba egy egész nemzet létérdekét, jovéjét,
szellemi 6nallésagat és erkolcsi szilardsagat
— egy csoporttal, a vendéglésok csoport-
javal szemben, és kérdezziik meg, hogy az

Mese a halalrél ésa korhelyrdl

Volt egyszer egy ember, akii Benedeknek-
hivtak, s aki nagyon istentelen életet éli. Ez a Be-
nedek minden idejét a korcsméaban toltotte, ahol
hasonléan istentelen tarsaival, literszamra ontotte
magaba a sarga, fehér, voros és zold szinil italo-
kat, amelyek kozul egyiknek édes, a masodiknak
keserl, a harmadiknak savanykas ize volt. de
valamennyinek csepjei kozott ott uszkalt, bukda-
csolt millié kis gonosz szellem ; ezek felmasztak
Benedek agyaba, elkeverodtek a vérében és hi-
hetetlen médon felforgattak ott mindent. Benedek,
aki kolonben szolid ember volt, ilyenkor neki-
vadult, orditott, karomkodott, belekotétt ember-
tarsaiba és artatlan poharakkal artatlan ablakokat
zlzott 6ssze. Egy ideig birta Benedek ezt az éle-
tet, de egy napon nagyon beteg lett. De & evvel
nem torédott, tovabbra is eljart a korcsmaba s
éntotte magéba a gyilkos italokat. Es mikor az
Ur valamelyik hajnalon letekintett a zeng6 kék
magassagbél, a beteg Benedeket az ut saraban
latta fetrengeni. Magahoz intette ekkor a halal
angyalat, igy szélt hozza:

Fiam, holnap este leszéllsz a foldre s
eloltod Benedek gyertyajat.

Annak a napnak reggelén, melynek estéjén
Benedek gyertyajanak Isten akarata szerint el kcl-
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Felel6s szerkeszt6 :
BALKANYI

MEGJELENIK MINDEN VASARNAP.

igazsag mérlege ha tiszta kézzel kezel-
juk — melyik oldalra billen.

Mi azt mondjuk, hogy ha valaki elfo-
gultsdg nélkil mond Iitéletet az eldttiink
fekv6é szabalyrendeletr6l, csak a szabaly-
rendelet mellett szélhat. Mert mit veszite-
nek és mit nyernek a korcsmarosok? Hat
az kétségtelen, hogy alapos valtozasokat
teremt az uj szabalyrendelet a korcsmaro-
s<!' italmérok Uzleti életében. Idaig tud-
vaL* jleg — kuléndsen kisebb helyeken
a vasar- és unnepnapok voltak azok, a
melyeken ment valahogyan az uzlet, inig
a méas napokon — az utébbi idében plane
val6saggal pangott. En, te. vagy o, akik
egész héten at nehéz munkaval dolgozunk
a mindennapi kenyerunkért, nem érink ra

a napnak barmely 6rajdban — amikor
eszlinkbe jut igénybe venni az italmé-
rési Uzleteket, hanem be kell varnunk az

estét vagy az Unnepnapot, amikor mar el6-
z6leg megszabadultunk a kotelezettségeink-
t6l. Amde az el6ttiink fekvé uj szabaly-
rendelet szerint a korcsmakat nyaron 11,
télen 10 orakor csukjak este, vasarnap és
unnepnap pedig ki sem nyitjak, ergo ga-
takat emelnek elém, hogy megakadalyozza-
nak abban, ha véletlenil a régi mores
szerint egész éjszakakat akarok a korcsma-
ban télteni, vagy az Unnepnapomat a ven-
déglének ajandékozni. A szabalyrendeletben
meghatérozott nyari 11 és a téli 10 érakor
egyszerlen kitessékelnek az italmérési tzle-
tekb6l, Unnepnapon pedig be sem eresz-
tenek, ez természetesen kara az illeté

lett aludnia, a konok lumpot valami kiilonés gyen-
geség szallta meg. Egész nap nagyon szomor(
volt és elhatarozta, hogy estére nem megy korcs-
méba. Mibta az eszét tudta, ez volt az elsé éjjel,
melyet otthon toltott. Belebamult a lampajaba és
egyszerre csak minden ok nélkiil keservesen sirni
kezdett. Mikor pedig elcsendesedett, tintat, papirt
vett el6 és irni kezdte a végrendeletét.

Es a menynek az a hivatalnoka, akinek az
a kotelessége, hogy az emberek élete utan pon-
tot tegyen, s akit a kolték a halal angyalédnak
neveznek, ebben a pillanatban elindult az égb6l.
Leszallt abba a varosba, melyben Benedek lakott
és egyenesen abba a korcsméaba ment, amelynek
Benedek a nap és éj minden o6rajaban vendége
szokott lenni. Korllnézett, de az oOreg korhelyt
sehol sem talalta. Talan valamelyik masik csap-
székben van, — gondolta a halal és benyitott a
legkozelebbi lebujba. Hanem Benedeket ott sem
taldlta meg; sem a harmadik, sem a negyedik
korcsméban. Ahova az angyal belépett, ott a sa
vanyu szesz-illatos levegén hideg lehellet futott
at, az ajkak elnémultak s a lampak langja lo-
bogni kezdett.

Iv.

Ejhaj, — gondolta, — Benedek mar bizo-
nyosan raunt az ideval6 italokra, alighanem a
masik varosban mulat Azzal egy vidam noétat fu-
tytilve, a halal nekiindult a szomszéd varosnak.

l.aptulajdonos és kiado6 :
ERNO.

Kéziratokat nem adunk vissza.
SzerkesztGség és kiadohivatal: Ila lkaim
F.mé konyvkereskedésében Alsélendvan.

A uyilttér sora egy korona.

vendégldsnek. Mert mondjuk, hogy a leg-
tobb ember csak este és csak Unnepnap
jarhat a korcsméba, amitél az uj szabaly-
rendelet értelmében elesnek

A vendégl6s kéarosodasa tehat vilagos.
Es vilagos az is, hogy mihelyt e .szabaly-
rendelet életbe Iép, tucatszdm csukjak be
a kisebb falusi iebujokat, a korcsmai du-
hajkodasok melegagyait, ami viszont a koz-
biztonsag tekintetében kivéanatos. Nézziink
csak meg egy falut. Temploma, iskolaja
nincsen, de korcsméja az van. Oda jon
Odssze Unnepnap az egész falu népe és ott
szdmolnak le egymassal az ellenségek. |fogy
tényekkel bizonyitsak, mclt6ztassék barki-
nek figyelemmel kisérni az Gjsagok hirro-
vatat, mely kénnyen érthet§ tanlsaga an-
nak az elfajult és egészségtelen allapotnak,
mely a korcsmai életben sziiletik és legtobb-
szor a fegyhéazakban nyer mélté befejezést.

Denique, nemcsak egyedul egy kozség-
nek, hanem az egész nemzetnek érdeke
volt egy szabalyrendelet alkotasa. Higyjék
el az italmérési Uzlettel biré urak, hogy a
szabalyrendelet aldasaibdl a sok rossz
kozott  rajuk is harul valami, s ezzel szem-
ben pedig a mi népiink jézansdga és el-
korcsosodott energidja sziletik Ujja. A hazai
korcsmarosok pedig, akik mar annyiszor
verték melliket, ha a hazafisagrél volt sz6,
lassédk be, hogy az & érdekik ebben a do-
logban csak mellékkérdés lehet, mert né-
punk j6 hirnevének fenn kell allania, ha
mindjart néhany korcsmatzlet bukasanak
aran torténik is ez.

Akik talalkoztak vele emberek, azok megboi/ad-
tak s a foguk vacogott, Osszejarta a szomszéd
varost is, de Benedeket egyik csapszékben sem
taldlta meg. Ekkor mar kezdte bosszantani a
dolog és megint tovabb allt egy varossal. De ott
is hidba jart. épp ugy. mint a tizedik, huszadik,
szazadik és ezredik varosban. Es amint igy mind-
inkdbb uckidihosodve kutatta at a varosokat,
hogy valamelyikben lefiilelje aldozatat, azon vette
magat észre egy nap, hogy az oreg Eurdpaval
végzett s azsiai varosok utcain barangol. Es amel-
lett. hogy a kotelessége kergette is, nagyban
vonzotta a neki uj élet is, a viddmsag, a tanc, a
zene, a dal. A komor halél, az életnek ezeket a
viragjait nem ismerte. 0 az életbél csak a kony
nyékét, jajgatasokat, fajdalmaktél, vagy rémdulet-
t6l eltorzult arcokat ismerte. Fulei csak a gyasz-
dalok komor, nehéz hangjaihoz s megall6 emberi
gépezetek végs6 horgéseihez voltak szokva.

Es most latott arcokat, melyekre a szesz ma-
mora a tokéletes, mindenr6l megfeledkezé bol
dogsag kifejezését varéazsolta ; latott rut vonaso-
kat, melyeket a részegség 0Ossze vissza kuszait s
az ellenédllhatatlan baj haléjaba igazgatott. Ku-
lénben cstnya szemeket, amelyekben a mamor
az értelem, a szellem villamos lampait gydjtotta
fel. Hallott vidam, profan dalokat és mindez uj
volt neki s nem gy6zte eléggé csodalni. Aztan a
gyonyorok rejtettebb barlangjaiba is henyitogatott.
Volt egy homalyosan megvilagitott, tompa sely-
mekkel kibélelt négyszogletes teremben, melynek
kozepén ezust liliomot abrazolé kandollaber allt
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Haldoklik a megrokkant 6-esztendé és tlizes
paripaju kvadrigdjan szaguldva kozeleg az iij.
Amint herobog, abban a pillanatban tdinik el a
masik. Alig koszontik egymast. Az id6k gyors
forgatagaban nem jut idejik arra, hogy kezet
szoritsanak egymassal. Pedig j6 volna, ha a ta-
voz6 aggastyan elmondana 'bdséges tapasztala-
sait az imént érkezett hevilékeny ifjunak, aki fia-
talos lélekkel és szines almokkal disan megra-
kodva jott és egykor megrokkanva fog tavozni,
mint amaz.

fis sz6lna az aggastyan eképpen:

— Amikor jottem, tlizes véru, dbrandos ifju
voltam, mint te. A lelkem tele volt gyonyord,
szines almokkal, lelkes tetter6vel. Az almok, a
remények hamar tovatlintek, mint a szivarvany az
égen. Nézz redm most. Egy év alatt megroskad-
tam, megvénultem, az arcomat barazdak szantjak
kereszt(il-kasul, kezem-labam reszket és fehérre
vélt szakéllamat meguli a zGzmara. Ahogy most
belenézek az oOcean tukrébe, nem ismerek ma-
gamra tobbé!

Es szélna az ifju

Mélységes tisztelettel viseltetem az aggok
irant, de reménységeimben 6k meg nem tantori-
tanak, almaimat 6k el nem (zhetik, izzd véremet
le nem hithetik. Hiszen forré lehelletemtol, lasd,
olvadoz mar szakalladon a zGzmara.

— Aztzmara lehet, elolvad, de hajszalaim-
nak egykor ében szinét vissza nem adhatod, fia-
tal baratom. Es minthogy mi ketten az id6k vég-
telenségében soha tobbé Ossze nem kerulunk,
hadd mondjam el neked, mikép lettem egy év
alatt dalias ifjubol reszket6 aggastyanna

Meghallgatlak. szélna az ifju, de
siess, mert a tavolbél hallom méar zsongani a
diadalmas larmat, amellyel koszontenek a fold
lakéi, hallom mamoros riadalmukat, zene zengé-
sét, poharak csengését, ifiak és vének ujjongé
sz6zatat, bibor néi ajkak epedd so6hajat.

Es szélna az agg:

— Rovid leszek. Amikor megérkeztem, vas-
tag fehér hélepel boritotta a foldet. Fagyos, hi-
deg szél sikongott végig hegyeken, volgyeken,
varosokon és falvakon Az égbolt vigasztalanul
szurke volt. Az emberek panaszkodva bujtak
o0ssze, hogy meg ne dermedjenek, mivel hogy a
fold gyomra fukarkodott a szénnel, de ez még

s a kozepén illatos fliszerek égtek vakitéo fehér,
de nem vilagité langgal. A liliom széles meden-
cébdl nétt ki, melybe a virdg szaraibdl illatos
rézsaviz szivargott. Egy lilaselyem satorbél halk
zene hallatszott s a hodité dalok Ggy toltotték
meg a termet, mint a nemes vérosbor a kristalv-
kelyhet. A falak kortl puha szines kereveten fér-
fiak és n6k heverésztek s tiszta kék flstot ere-
getd szivarkakat szivtak vagy édes gyuimolcsoket
ettek s kabito italokat ittak Néha felkelt egy
leany s korultancolta a tlizet. Nagy, erds. hoéfe-
hér bérd, széke selyemhaju gyonyorl leanyok
gyorsan, Utemesen keringtek. Vékony selyemingik
hozzatapadt testiikh6z s kidomborodtak az izmos
idomok s a keblek kupoldk modjara biiszkén
koronaztak a melliket. Barnab6rii maldj leanyok
almadozva, lustan lejtettek, szemuket lehunytak,
vastag, voros ajkuk kissé megnyilt s Osszes fe-
hérséggel kivillogtak a fogak. Karjukat széttartak
s mint a repulni készild darvak a szarnyukat
lebegtették; testik sulypontja labuk ujjainak he-
gyén nyugodott s ez valami csodalatos, megejté
ritmusba széditette mozdulataikat. Jottek degene-
ralt apr6, duashaju, hosszu kard, hossz( ujju nék.
akik mezitelenul és vadul énekelve jartak a tancot.

A halal angyala ezeken a tanyakon meg-
ismerte a szerelem milli6 hangjat A vagy séha-
jait, melyek hosszan, egyenletesen szallnak, s a
beteljesedéseit, amelyek gorcsésen szakadozottak;
az orom sikoltasait s a csokok zenéjét. Latott
gorcsdsen Osszeszoruld ujjakat, melyeket nem a
kinok gorbitettek bele a parndkba, hanem a ké-
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hagyjan. Az inség, a nyomorlsag is tanyat utott
mindenttt, amerre csak fordultam, és nem tudtam
segiteni rajtuk, pedig egyetlen vagyam volt, hogy
a halandék mindig 6rémmel gondoljanak redm,
ha egyszer eltdvoztam. Azt akartam, hogy rovid
uralkodasomra mindenki szivesen gondoljon
vissza és emlékem a kés6 utodok el6tt is kedves
legyen. Hasztalan volt minden. A fagyaszt6 tél,
igaz, nemsokara elmult. J6tt a varva-vart tavasz,
folyokrol és tavakrél lassan leolvadt a jégkéreg,
a nap elsé langyos sugara a hegyekrdl lesodorta
a hotomboket, amelyek gyors futasu zuhatagok
alakjaban omlottek le a volgyekbe, nemhogy
termévé tegyék a talajt, de hogy eldrassza'ok
emberlakta falvakat és elontsenek zsenge kala-
szokkal biztaté réteket. Ismét hallottam az embe-
rek kétségbeesett panaszat, ezer keservét. Akkor
tamadtak homlokomon az elsé barazdak. Aztan
jott a nyar. Az is csalédast hozott. A fold sila-
nyul fizette a verejtékes munkat, amit milli6 kéz
reménykedve pazarolt red. Az emberek éheztek,
pénzilk nem volt. s megint csak sirankozassal
toltotték be a leveg6t. Es én nem segithettem
rajtuk, akkor loptdk be magukat az 6sz hajsza-
lak fiirteim kozé. Es jott az sz, és utana elsé
napjai a télnek, de az emberek sorsa nem javult
meg. Sokszor 6rdk hosszat Ultem egy magéanyos
szikla orman és azon keseregtem, hogy mindenki
atkoz, mindenki gy(lol és a haldlomat varja.
Ezeken az o6rakon toprengd lelkem ezer kinjatol
marcangolva &sziltem meg egészen és roskadtam
tehetetlen aggastyanna. ime, ez az én torténetem.
Es most megyek. Tudom, alig varjak tdvozasomat.

Ezzel az aggastyan végs6 er6feszitéssel
gyokerestdl kicsavar egy fiatal télgyet és réaja ta-
maszkodva biceg a végtelen semmiségbe.

Az ifju utana kialtana:

Es mik a tanulsagai uralkodasodnak ?
Hadd halljam a tanulsagodat!

De akkorara az aggastyan mar elt(int.

Az ifju ajkan kicsinyl6 mosoly suhant at,
ostoraval suhint egyet a leveg6ben és kifesziti a
mellét, ezer reményt6l csillogé szemekkel, feje-
delmi kegygyei fogadja a kunyhokbél és palota-
bél feléje harsané szézatot:

Hatlelujahl i'dvézlégy ifju év!

Lapunk eléfizetGinek, olvaséinak, munkatarsai-
nak és baratainak boldog ujévet kivanunk.

jek. Léatott gyonyortél reszket6 térdeket, az epe-
clés édes kinjaban vacogé fogakat és egy nagy
csoktol elfehéredett ajkat.

Mindez szenzéacidésan uj volt a komor égi
hivatalnoknak. Es mint egy dohos irodaban meg-
vénult dijnokot megri-szegit egy csodas tavaszi
reggel, melynek bajat eddig nem ismerte, Ugy
szédult bele a halal az élet kaprazatos Ujdonsa-
gaiba.

V.

Negyven évig barangolt igy, megfeledkezve
a kotelességrél, melyet az Ur rea hizott, mikor
egy éjjelen bizonyosan a fold kerekségének
okan visszatért abba a varosba, amelybdl el-
indult s amelyben Benedek lakott. Es csak ekkor
jutott eszébe a kotelessége és az, hogy a vén
korhelyt a lakésan keresse.

Otthon Benedek a negyven évig tartd6 be-
tegségtél s a roppant oregségtél meggyotortén
lesujté latvany volt. IszonyGan szenvedett s negy-
ven évnek minden percében riméankodott az ég
uréhoz, hogy kildje mar érte a halalt, aki kinjai-
t61 megvaltsa. Am az Ur ezt a legjobb akarattal
sem teljesithette mi tudjuk, hogy miért. Mikor
aztdn Benedek latta, hogy minden hidba, az ég
nem szanja meg szornyl szenvedéseiben, asze-
gény kinlédé agg revolvert vett el kinloda-
sai negyvenedik évének utols6 napjan s meg-
maradt végsé kis erejével agyonlétte magat.

A goly6 épp abban a pillanatban 6lte meg,
melyben a halal angyala végre megtalélta s a sz6-
bajaba lépett.
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Za Medjimurje.

A ,,Budapesti Hirlap" vasarnapi szama
e cim alatt hossz(i cikket kozél Murakoz
liorvatositasarél. A cikkbdl a reank is vo-
natkoz6 részt itt adjuk:

Par nappal ezel6tt az Gjonnan alapitott
»Proszvjeta" nevl zagrabi klubban valami
Novék Janos nevid horvacki junak tartott fol-
olvasast ,lgazsagok a Murakozrél" cimen. Ez
a fololvasas, az ir¢ fiatalsaga mellett is nagy
felt(inést keltett Zagrabban, s6t az altala fol-
vetett eszmékkel komolyan foglalkoznak. A
Pokret fluzet alakjaban kinyomtatta a fdlolva-
sast. Novak azt tartja, hogy a Murakozt meg
lehetne hoéditani egy csapasra, ha ott horvat
érzelmd intelligenciat nevelnének. Ezt pedig Ggy
véli elérhetni, ha a horvat kozépiskolakban
murakozi ifjak részére dsztondijakat létesitené-
nek és pedig minél tobbet, hogy a kevésbbé
jo tanuldkat is Zagrébba lehessen csalogatni.
Ezeknek az ifjaknak azonban akadémiai és
egyetemi vizsgdlataikat Budapesten és Kolozs-
varott kell letennitik, hogy késébb mint orvo-
sok, Ugyvédek, hivatalnokok sztléfoldjikre
visszatérhessenek és keziikbe vehessék a hor-
vatositast sziikebb hazajukba. A talajnak ilyképp
valé el6készitése utan konnyen fog sikerdlni
Cttiktornyan. Lofenvfii »> Alsnleiulvnn hor-
vat képvisel6ket valasztani s ezzel a gy6zelem
mar korulbelul biztositva volna Horvatorszag
szamara.

Anélkil, hogy mélyebben behatnank a
dologba, a rednk vonatkoz6 részre csupan
azt az egyet jegyezzuk meg, hogy Novéak
Janos ur az apostolkodas helyett tanulja

iajat, mert felolvasasa
arrél tesz tanUsagot, hogy ird Iétére nem
tudja, miszerint Alsélendva és Letenye nem
murako6zi tertlet, tehat a horvatoknak ide-
tolakodni legalébb is ,kuss."

El6fizetési felhivas.

F. szamunkkal 12 éves mult zarédik le mogot-
tink. Ez a mult s a benne elért eredmények iga-
zoljak, hogy lapunkra sziikség van. Szamos alko-.
tasra mutathatnank ra, amelyek megvalésitasaban
lapunknak jelentékeny része van. Nem tesszik.
Aki figyelmesen olvasta lapunkat: tudja, aki nem
olvasta : annak hidba magyaraznék.

igérjuk, jovére is minden tehetségtinkkel és
buzgalmunkkal dolgozni fogunk Alsélendva és
vidéke osszes érdekein. Dolgozunk avval a lel-
kiinkbdl fakall6 igaz és mély szeretettel, onzet-
lenséggel, partatlansaggal és szigor( targyilagos-
saggal, amelyek a 12 éves multban is vezérelve-
ink valanak.

Ebben a munkaban kérjik kozonséglink
nagyrabecsiilt erkélcsi és anyagi tdmogatasat.

Tisztelettel
Alsélendvai Hiradé
szerkesztésége és kiadohivatala.

HIREK.

Tanugyi kinevezés. Avallas- és koz-
oktatastigyi miniszter Ambrus Ferenc alsélendvai
polgari iskolai segédtanitot a X. fizetési osztalyba
rendes tanitéva kinevezte.

A magyar né Zalaegerszegen. (Bekul-
detett.) Zalavarmegye el6kel6 holgyei januar 4-én
fényes torténelmi Unnepélyt tartanak a megye
székhelyén. Zalaegerszegen Bemutatjak él6képek-
ben a nemzet nagy asszonyait Szent Istvan kiraly-
nétél Gizellatél kezdve az Gjabb nagy alakokig.
(Szt. Istvanné, Matyasné, Dob6 Katica, Zrinyi llo-
na, Erzsébet stb.) Az alakokat ismertet6 jellemz6
torténelmet Bezerédy LaszI6né szul. Taranyi llma
irta meg kit(iné stilussal és maga olvasta fel. Az
estélyt a mar Keszthelyen is miikodott bizottsag
fogja rendezni; hozzéaszegédik a zalaegerszegi
fiatalokb6l alakult bizottsdg, mely a mulatsagnak
folytatasarél gondoskodik. A Z. I. és Mdvészeti
Kor szivesen ajanlkozik a mdsor bévitéséil, egy-
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.jiv zenekolteménynek az el6adaséra Sandor Zs
karnagy vezetésével. Es Somsich Andor somogy-
megyei- nagybirtokos zongora zenemiiveket fog
el6adni. A keszthelyi bizottsag vezére Bosnyak
Géza. a zalaegerszeginek dr. Thassy Gabor, a
Csany szobor bizottsdg elnokei, mert az el6keld
holgy szereplék a Csany szobor javara faradoz-
nak.” A fébb patronusok kozil megemlitjik 6zv.
Inkez Kélménne s gr()f Bathyény Jozsef orsz.
vendéglé nagy terme awdekrol |s Zalaegerszeg-
rél is fényes' nagy kozonséggel telve ragyogo
diszt fog olteni ez emlékezetes alkalommal.

Ujévi ajandékok megvaltasa. Keres-
ked6ink legtobbje az idén sem ad njévi ajandé-
kot. hanem ehelyett bizonyos 0Osszeget jotékony
célra adnak. Ezek a keresked6k: Arnstein Bend.
Blatt Henrik, BriinnerSamu. Balkanéi Ernd, Freyer
Fulop. Freyer Lip6t. Marton Kalman. Mandelbaum
Mor. Mandelbaum Janos, Pofiak Lazar, Schwarc
Karoly, id. Schwarc Samu, Schwarc Jézsef, Ti-
vadar Ferenc, Tonika Mihaly. Toplak Janos és
Wortman Bend.

Népies mintagazdasadg. A magv Kkir.
foldmivelésiigyi miniszter Zalavarmegye Koz.ép-
bisztrice kozségének hataraban Czigany Marton
birtokanak népies mintagazdasagga alakitasat en-
gedélyezte s annak kozvetlen felligyeletével Baicz
Aladar uradalmi kasznar. bellatinci lakost bizta
meg.

Polgarmester valasztas. Zalaegerszeg
varos polgarmesteri székének betdltésére dec.
1 i lejarattal kiirtdk a palyazatot. Két palya-
zati kérvény érkezett a varoshoz: dr. Marik Pal
arvaszéki aljegyz6é és dr Korbai Karoly uUjpesti
tugyvédé. Dr. Marik Palt a képvisel6testilet je-
lentékeny tobbsége szivesen latta volna a polgar-
mesteri székben s megvalasztdsa bizonyos volt.
Marik azonban a palyazat lejarta utan vissza-
vonta kérvényét, mert Ggy Ohajtotta, hogy a var-
megye szolgélatdban eltoltott évei utan o6t meg-
illet6 nyugdijigényét a varos biztositsa. Dr. Thassy
Gabor képvisel6testiileti tag be is adott egy ily
értelm(i inditvanyt, amelyet azonban, miutdn nem
talalkozott a tobbség nézetével, visszavont. A
polgarmesteri allasra tehat az egyetlen palyazo
dr. Korbai Karoly, kinek megvalasztasa akada-
lyokba nem (tkozik.

Az als6lendvai Dalkér Szilveszter-
estélye irant varosszerte nagy az érdeklédés En-
nek oka kétségtelentil a jol osszeallitott mdisor-
szamokban keresendd, amelyek mar eleve is bizto-
sitjdk a teljes sikert. A mUisor egész terjedelmében
a kovetkez6 :

1. ,Ebreszt6.“ Szovege Balogh Zoltantél;
zenéje férfikarra Bergmann Agosttél. Eléadja az
alsélendvai Dalkor.

2. ,Carmen indulé." Bizet ,,Carmen" opera-
El6adja a mikedvel§ zenekar.
3. a) ,Altaté dal" Szirmaytdl; b) ,Pierre és

jabol.

Ninon" Farkas Imrét6l. Enekli és az éneket zon-
goran Kkiséri dr. Farnek Laszl6dé sz. Hajos Ella
arné.

4. a) ,uavotte"; b) ,Traumerei" Popper

Davidtdl. El6adja cellon: Laubhaitner Alan ur.
Zongoran kiséri Laubhaimcr Ervin ur.

5. Magyar dal-egyveleg, a) Surti erdd, sotét
erd6... b) Kip-kop ... c) Hal6i az én picike kis
galambom . . Szovege Taksonyi J6zseft6l. Zenéje
Hoppé Rezs6tél. El6adja a Dalkor.

6. ,,A hatodik pont." Maganjelenet Hevesi
Jozseft6l. Eldadja Lazar Istvan ur, az énekrészt
zongoran kiséri Toth Pal karmester ur.

7. M(idalok- Enekli Balas Stefiké urholgy.
Zongoran kiséri Balas Jolan urholgy.

8. a) ,,L6in du Bal" Ernst Gilettdl; b) Nép-
dal. Komzak Karolytol; c) ,Kussen ist keine
Sunde!* a ,Brader Straubinger" cimi operabél.
El6adja cellon: Laubhaimer Alan, zongoran kiséri
Laubhaimer Ervin ur.

9. ,Waterloo."
Schwarc Mér ur

10. ,,Szerenad." Capuatodl.
kedvel6 zenekar.

11. ,Leanybaratsag.” Polka francaise. Ze-
néje férfikarra Goll Janostél. El6adja a Dalkor.

Abréanyi  Emiltél. Szavalja

El6adja a m-

Késnek a vonatok. Lassankint a leg-
meghizhatatlanabb olvasmany a vasuti menetrend
lesz, mely kacsdk tekintetében taltesz a leg-
boulevardabb boulevard-ujsagon. A vonatok al-
taldban tilteszik magokat a pontossag kicsinyes
szempontjan, s lassan-lassan odajutunk, hogy a
tegnapi vonatok érkeznek be ma, a maiak csak
a jovo héten.

ALSOLENDVAI HIRADO

Hdtlen keresked6segéd. Horvath Odon
helybeli fi,szeressegéd egv id6 Ota igen nagy la-
bon élt Alséletidvan. Kavéhazba jarogatni, finom
szivarokat szivott s ahova ment, miiubnhol az
urat jatszotta Kevés embernek jutott eszébe,
honnan tellik az urizalasra a szerény fi/etésl-ol.
mignem vasarnap délel6tt egy véletlen kipattan
t6ttd a titkot. Horvath Odén dece.ubei elejétsl
Freyer Lip6t i/leteheti volt alkalmazva ideigle-
nesen, mint kisegit6. Az Uzlet masik segédjének.
Gombosé Istvannak felt(int Horvath viselk ddsé,
figyc'meztette erre fénokét, de mivel Freyer nem
tulajdonitott valami nagy jelentdséget a dolognak,
6 maga lesbe allt s nem is csekély ered nénin él.
Horvéth vasarnap délel6tt felt(iné sokszor bejart
az Uzlet melletti szobajaba és ilyenkor a ladajaba
rakott egyetmast Gomhosy egyszer utana ment.
megvarta amig Horvéath tavozott a szobabél, ez-
utan pedig felnyitotta a ladat. A meglepetése igen
nagy volt, mert rengeteg lopott targyat talalt a
ladaban. Tobbek kozott 6fi darab finom nyak-
kend6t, nagyon sok zsebkend6t, harisnyat, in-
get, bértarcat s egyéb cikkeket. Behivta fénokét
és a htlen segédet, aki beismerte, hogy loptaa
targyakat. Horvéath azutan elt(int a varosbhél Osz-
szelopkodott targyainak értéke mintegy 220 K.-t
tesz ki. — Frcver a j6 fogast csinadlt Gomhosyt
megjutalmazta, Horvathot pedig a joI megérde-
melt jutalomban a hatésag fogja részesiteni.

Ongyilkos keresked6. Sosteiics Pal
perlaki kereskedd folyé hé 20-an Budapesten a
Hungéria furdében fébe I6tte magat. Tettének
oka ismeretlen.

Agyonrugta a 16. Nagy Ferenc szent-
jakabi lakos lova koril foglalatoskodott, mikoz-
ben a rug6s természet(i allat ugy taldlta fejbe
ragni, hogy a szerencsétlen ember szérnyet halt.
Még csak 33 éves volt, felesége és 4 gyermeke
siratjak.

— Utcai botrany. Karécsony estéjén ki-
I6ondsen hangosak voltak utcaink. Az éjféli mi-
sére készulok legtobbje a korcsméaban toltotte
az éjszaka felét s ekdzben bizony megtortént,
hogy egyik-masik vigabb kompania még a mise
el6tt leitta magat, Ggy hogy lepedében kellett
elvinni nem az éjféli misére, hanem haza.
Egy csapat fiatalember, kiknek neveit kiméletes-

ségbdl nem kozoljiik, nemkiilonben vigan toltétte
a karacsony estét, s6t annyira vigan, hogy
6rara mindnyajan tokrészegek lettek. Ilyen alla-

potban végigorditottdk az utcdkat, megzoérgették
aa ablakokat, majd pedig hogy nyoma maradjon
mulatozasuknak, az Uzletek cégtablait kezdték
rongalni. A kedélyes dolognak azonban végét
vetette egy Uriember, aki rendre és csendre in-
tette a berugott ifiurakat.

Elrejtett milliok. Azt hittik, hogy mar
rég kihaltak azok a milliomos spanyolok, akik
egy-egy magyar Uzletembertdl varjak, hogy elrej-
tett kincseiket megmentsék, amivel kétségtelentil
a magyarok irant taplalt megtisztel6 bizalmuknak
adtak szép jelét. Tudtunkkal eddig csak egy f6-
varosi vendéglés Ult fel e spanyolorszagi levelek-
nek, melyek az Gjsagokb6l mar annyira kozismer-
tek lettek, hogy hiteliiket vesztették. Am a fog-

Ujévi
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sagba helyezett spanyol milliomosok még mindig
cks/isztalnak és legujabban Reichenfeld Sandor
a sélendvai mészarost tisztelték meg bizalmukkal,
ami annak a jel ". li -gv Reichenfeld uzleti hirneve
Spany < orszag f ivar saig eljutott.

Reichenfeld a I éten Madridbdl kapott egy
német-nyelvii levelet, melynek iréja elmondja,
hogy 6 jelenleg bukas miatt fogva van. Tudatja,
hogy egész vagyona, mintegy két milli6 korona,
egy utazé-laddban van elhelyezve, mely egyik
franciaorszagi allomason van beraktarozva Ezek
utan az ismert sablon szerint arra kéri a
levél, hogy Reichenfeld menjen és mentse meg
a kis apropénzt, melynek harmadrészét & kapja
meg. EI6bb azonban taviratozza a kovetkezéket:

»,Ramon Lopez, Plaza Cortes 8. primero,
Madrid. Erhalten, Millién/*

Hogy a spanyolnak mi sziksége van erre
a taviratra, azt nem tudjuk. Talan ennek a révén
akar ott szélhamoskodni.

A Bajai milliés f6nyeremény pmns lgye még
mindig nincseneldéntve. A por dudvaicvnkg abbol szér-
mazott. hogy Lekért Antal bajai lakos az ottani Kereske-
delmi és Iparbankot azzal vadolja hogy részletivet. a mely
szerinte eredetileg a milliot nyert szam it tartalmazza, kicse-
rélték és ezzel 6t a millis f<milynreitienytol elitotték, Az
egész_bonyodalom nem keletkezett volna, ha Lekért Antal
sorolasi lapot jaratott volna, mert ebben az esetben mar
masnap tudta volna, hogy nyert-e a sorsiegye és lii
csakugyan az. 6vé volt a_iniliiot nyer§ szém a részlet-
ivet nem adta volna ki a kezéb6l. Latni val6 ebbdl, hogy
ndenkire nézve, a kinek értékpapirjai es Killonosen sors-
jegyei vannak, felette fontos egy j0 sorsolasi lapnak a
Jaratasa. Ilyennek van elismerve a Pénzuigyi Hirlap a men-
nek sorsolasi részét a Pénzligyi Utmutato-t a legilleteke-
sebb helyek, jelestil a nagymelt. magy kir. beltigyminiszter
mint teljesen megbizhaté szakkozlonYI a nagymelt. magy.
kir. pénziigyminiszter mint szakértelemmel es pontosan
szerkesztett lapot hivatalosan ajanlottak. A lap el6fizet6i
a januari szammal ingyen kapnak egy sorsolasi Naptar-t.
tovabba kapjak a Pénziigyi és Tézsdei Evkonyv-et. a mely-
sok hasznos tiidnivol6n kiviil tartalmazza a kezdett6l fogva
az 1817 év végéig kihtzott, de kif zetés végett bemutatni
elmulasztott sorsjegyek hivatalos kimutatasat, (gy hogy e
konyvbél mindenki azonnal megtudhatja, vajjon sorsjegy
ki van-e mar huzva vagy nincs? A Pénztgyi llirlap el6fi-
zetési ara 0 korona a mely Osszeg postautalvanyni kil-
dend6 he a kiadhivatalba (Rékdczi-ut 14.), a honnan kivo-
natra mutatvanyszamokat is kildenek.

Szerencsétlenség a sz6l6hegyen. A
zalacsanyi sz6l6hegyen végzetes szerencsétlenség
érte Csonka Jozsef nemesszeri és Csonka Kéaroly
Tilaji lakosokat. Csonka J6zsef és Csonka Kéaroly
a nar 12 6l mélyen megasott kutban dolgoztak.
A kiasott foldet csiga segélyével a fold feltiletén
dolgozé emberek kozremiikodésével & kutbél ki-
huzatni torekedtek. Egy fdiddel telitett cséb
mar a kat nyilasahoz ért, amikor a csigat mfiko*-
désbe hoz6 hajtéorud egyik karja eltorott. Ezt
latta a masik karnal dolgozé két munkas, fejuket
vesztve ijedtiikben a hajté-kart szabadon eresz-
tették. ennek kovetkeztében a csobor iszonyu
gyorsasaggal szaladt a koétélen vissza a kutba,
s az egész csiga-épitményt magaval rantotta a
katba. Az igy alazuhané gerendak a két testvért
maguk ald temették, s igy a foldon fekve, esz-
méletlen allapotban talaltak 6ket a mentést végz6é
munkasok. Amikor Gket felhtztak, Csonka Jozsef
mar eszméletét visszanyerte és sajat laban ment
be a kozeli hazba, ahol néhany 6ra mulva meg-
halt, Csonka Karolyt pedig életveszélyes allapot-

ajandékok.

Ujévi ajandéknak legalkalmasabbak
az arany- és ezust-ékszer, valamint
a China-eziust disztargyak,

melyek dus valasztékban és olcs6 arak mellett kaphatok nalam.

Nagy raktar fali-,

ébreszt6-
lancokban, valamint latszerészeti cikkekben.

és zseboérakban, arany- és ezlst

Javitast elvallalok!

MAYER ODON o6ras és ékszerész

Alsélendva, F6utca, Balkdnyi Erno-féle hazban.



AlLSOLENDVA. 1007.

ban Tilaj kdzségben lakoé csaladja hazaszéllitotta
es ott apolja, de életben maradasdhoz kevés a
remény. Mindkét testvérnek felesébe és 4 4
gyermeke van

Tolvaj latogatd. Beck Krzséhet he y-
bdi cselédet, ki Mandelbaiim Mor keresked6nél
szolgél, meglatogatta két idegen né. Azt mond-
tdk. hogy rokonai a cselédnek s beszélni akar-
nak vele. Beck Krzséhet -zivesen fogadta Oket,
amit a két n6 azzal vis/onzott, hogy tavozaskor
elloptdk Ib kor. értékd ruhgjat. A cseléd pana-
széra a csenddrség még aznap elfogta a tolvajo-
kat és UgylUket attette a jéranhirésaghoz.

Vakmerd rablok. Pénteken délutan ti
orakor Széntai Vendel kisapéti laki shoz betdrtek
Szanti Jozsef es ennek fe.csége. Vendel Rozi es
pénzt koveteltek. Misem természetesebb, mint-
hogy ezen kérésik megtagadva lett. Erre a két
rablé nekiesett Szantai Vendel es nejének s Utni,
verni, fojtogatni kezdték O6ket, s6t hogy rabl6 és
gyilkol6é szadndékukat bebizonyitsak. Szantai fele-
séget, Kovacs Mariat felkapvan a kutba akartak
dobni, ebben csak az asszony er6s ellenallasa
gatolta meg a gonosztevoket Mikor a larmara a
lakossag el6jott, a két jomadar elmenekdilt.

Ajanlhatd czégek
El6fizet8ink mgvcr.es hirdete'-rovala.)

VUNSTEIN [iKXO fiiszer-, festek . .-'cinege-,

veVmouv-magvak. ugv'Ziuten normhergi-, iiveg- e-

porezellan-kereskiMl'~e. lle-zka-. epiilctfa- es
.-/ .euriiklar.

/.n.MHUIil MIIALY higiénikusan hen'iidezetl
fodrasz-teruie a Ko utcdban iTivadar-féle uj haz.)

M.A A\IHM visuti vendégléje az allom i- mel-
lett. Kitlnd komiéi. Jo borok. [iH~on esupolt 'or.

N\ ItItTM.W  itKM > rofrt' < divat mi kereskedése.
Nag\ iaklar halotti es teinetke/esi kellékekben.

LAIAtit* I- IN\\ borhely es fodra-z.
Htil'\ \11l 1.AJtt" borhely.

Uk K MIKSA -ll(oileje.
IEVHEIt [IHILM.W iipe-z. Nagy raktar ke'/ férfi
es nbi ei|inkt<eii.
\St IIKIfl. |lti/.SI.LK épités/., épitési vallalkozé.
Elvallal epite'i tervek készitését. nnnilenne ; n epit

Illatszerek raktara.

kezesi, valamint s/akvélemciiy udasat. T.mulma-
nvait el'6érendii févarosi épitészeknél szerezte.
M MM AIUIZ KAIK MA iiérkereskedo e' s/ikviz
gyaros.
HLIt1LNFELM sANHOII  iin 'zaros bérkacsi
tulajdonos.
101tOK >U eipesz é' borkeresked6.

NI I"INAN\ vendégléje lloS'znlaln.

MAY | I« OEN 6ras ékszerész. \ag\ raktal
ehina e/ii'l arukban.

1'Ol.ILAK I.A/AIl nagykereskedd,
szivar nagy-aruda.

IIKtiEIHI.S ISTVAN esizmadia.
KKMENC/A .In/.SEK vendéglés.
WOLKSOIIN HKNMIK koézponti kavé*.
(izv, Ti SKE FKMKXCNI; vendégl6s
MANMEI.ITAI M MOH nilds és divataru kereskedd.

M | MAI Eli ANMMAS |, Korona" migyveudéglgje.
kdvéhaza es szallodaja.

Idei Maiitner-fele magvak KUEYKII
kedésében kaphatok.

MIL.1"/ ["KIMONM els6rendl lérfi-'Zitbo.
ferli- és gyermeki nhak gyari raklat-a.

TOPLAK JANOS vegyeskeres kedés**, mos/.- es
eeincnt-raklara és eemenl-arn keszilé'i’.

WU N\KIt "AMI  vegyeskeiesk-do

M llit LAIOCS vendégléje = , K'ipke-hez"
lloss/iifalnban.

Mohain es

Ke-z

S T— P

Kalendariumok

az 1908. évre

kaphatok Balkanyi Erndénél Alsdlendvan.

Nvnmntott Balkanéi

I.IPOT keres-

\1SOLENDVALl hirado

Szerkeszt6i Uzenetek.
Dnbronak. Névtelen levelekre nem reflek-
tdlok Tessék megnevezni magat, azutan kdzlom.
Csikszereda. Hol késnek a megigért szé-
kek historidk ? Levél majd legkodzelebb.
Keszthelyi kollega. A cikket terjedelme
miatt nem koz6lhettem Majd alkalomadtan irnk
a dologrol.

7b69 1907. tk szam.
Ujabb arverési hirdetmény
kivonata.

Az als6lendvai kir. jarasbirésag mint telek-
konyvi hatésdg kozhirré t*szi, hogy Raj Jozsef
és Mari végrehajtatbknak — Jerebic Ivanné sz.
ulavacs Anna elleni 1572 kor. 70 fillér t6kekdve-
telés és jar. iranti végrehajtasi Ugyében az also*
lendvai kir. jarasbirésag tertletén levs

1 a h&lntinci Si. s/f)kht’ii + 1 sor 30.
hrsz. a felvett s Jerebic Istvanné sz. tlavacs
Anna nevén all6 egész ingatlanra (110. szamu
hé&z, udvar, kert és szanté a Beltelekben) a Bella-
tinc-vidéki takarékpénztar A&ltal utdajinlatképen
beigért 2310 kor. arban mint kikialtasi arban ;

2. H ottani IQ sxljkhoti felvett s 14 14
részben s B 2—3. alatt Jerebic Istvan és fel.
Zvér Mari s - ( részben s B. 5., 6., alatt Jerebic
Istvanné sz. Ulavacs Anna nevén allo kovetkezd
ingatlanokra és pedig a B. 2., 3., alatti részekre
az id. te. 15b. §-a alapjan:

a) af 1 sor 249 ¢ hrsz. a felvett ingat-
lanra (szdnt6 a Za-opletariban) a Skafar lvan uto-
ajanlatot tevd altal beigért 187 kor. ;

b) a f 2 sor 274 ¢ hrsz. a felvett ingat-
lanra (szant6 a Plod-Szloporica-dolan ddlében) a
Bellatinc-vidéki takarékpénztar altal beigért 220 K.;

c) a f 4. sor 352. hrsz. a_felvett ingatlanra
(szdnté a Pod-Krecson ddlében) az ugyanazaltal
beigért 104 kor. 50 fillér;

d af 5 sor 3563 ¢ hrsz. a felvett ingat-
lanra (legelé a Szloporica-goma d(l6ben) az
ugyanazaltal beigért 115 kor. &(> fillér;

e) af 6. sor 491 ¢ hrsz. a felvett ingat-
lanra (legel6é a Patinki d(l6ben) a Skafar Ivan
altal beigért b2<i kor. 40 fillér;

f)af 7. sor 000 a hrsz. a felvett ingat-
lanra (szdnté a Puszte-nyire-gorne ddlében) a
Bellatinc-vidéki takarékpénztar vidéki takarék-
pénztar altal beigért 550 kor. arban mint kikial-
tasi arban az arverést elrendelte és hogy a fen-
tebb megjelolt ingatlanok

az 1908 januéar 17. napjan d. e. 10 6rakor

megtartandé nyilvanos
aron alul

Bellatinc kdzséghézanal
arverésen a megéllapitott Kkikialtasi
nem fog eladatni.

Arverezni szandékozok tartoznak az ingatlanok
addalapon valo 10" .-4t vagyis 50 kor. 20 fillér;
Il kor. .30 fill ; 1 kir.; 24 kor. 60 fill.; és lil K
40 fill.; 9 Kkor. 40 fill; b kor. 90 fillért készpénz-
ben vagy az 1881. *vi LX. te. 42. § dban meg-
hatarozott arfolyammal szémitott és az 1881. évi
3333. sz. a keit . M rend. 1 8§-aban Kkijelolt
Ovadékképes értékpapirban kikuldott kezéhez
letenni.

A kir. jhirésag telekkdnyvi hatdsaga.
Alsolendvan, 1907. évi dec. ho 3-an.

fiitn, kir. albiro.

VASARNAP. DECZEMBER 29
Ujévi vasar

Az itjesztendei Unnep kozeled-

tével a n. é Kkozonség b. figyelmébe
ajanlom dus raktaramat

alkalmi czikkekben,
hol; 7
Mesekdnyvek,
Szépirodalmi muvek,
Ifjusagi iratok,
Képeskdnyvek, emlék-
és szakacskonyvek, =

valamint

Ima- és énekeskdnyvek
= Dobozlevélpapirok =
és keépeslevelezblapok

nagy valasztékban es
olcsé aron kaphatok.

Névjegyek gyorsan készittetnek !

Balkanyi Erno

konyv- és papirkereskedése Alsélendvan.

Fr. Kaiser-féle

bregenzi (Vorarlberg) kohogés
elleni cukorkak,

kaphatok alulirott gydgyszertéarban.
Ki ezen kohogés elleni cukorkakul fi-
gyelembe nem veszi, vetkezik a -ajal

egészsége ellen. — A Kaiser-féle

,,Mell-Caramella*“ cukorkak

fenydvel, orvosilag kiprébalt es ajan-

lott szel* a kohogés, huarul es gége-

rekedlseg c -iac deli kds/6ndbi/.onyil-

ellen. vamokkal igazolja e

szei* halhalo'agal. Ezen kitlind gyoégy-

hatdsi eukorkaknak csomagja 20 es
40 fillér, adagja 80 fillér.

Kaphato:
FUSS F. NANDOR gyogyszertar

KEIL-LAKK

legkitlin6bb mazolo6-szer puha padlé szdmara.

KEIL-féle
KEIL-féle
KEIL-féle

viasz-ken6cs kemény padld szamara.
fehér ,G lastir“-féiiyméaz 90 fillér.
arany-fénytnaz képkereteknek 40 fill.

KEIL-féle szalmakalap-festék minden szinben.

Mindenkor kaphatodk:

Arnstein BenO ((iraner Testvérek

1 rnd kiinvvnvomdaiahnn

utddai (‘égnél Alsolendvan.

vkEdemlvan



